American Glacial Oak
Rovere Glaciale USA

botanical name | nome botanico
Quercus rubra

origin | origine
North America - Nord America

SELECTIONS | SELEZIONI

- Superior

PATTERN| DISEGNO DI POSA

Straight
A correre

DIMENSIONS | FORMATI

Straight pattern

Posa a correre

« Thickness/Spessore:
20 mm

- Widths/Larghezze:
141-181-191 mm

+ Random lengths/Lunghezze miste:
from/da 500 to/a 2000+ mm

Unfinished Varnished Oil- UV Natural Oil Finish
Pattern Selection Width (mm) Price per Sg.m Price per Sg.m Price per Sgm
Disegno di posa Selezione Larghezza (mm) Grezzo Verniciato Oil-UV Olio Naturale
Prezzo almq Prezzo almq Prezzo al mq
Straight A Correre Superior 141 OR OR OR
Straight A Correre Superior 181-191 OR OR OR
NEW JERSEY SHOWROOM
406B West Broadstreet,
Westfield NJ, 07090
908.232.6600

Joe@Hugginsflooring.com

Newyorkcitywoodfloors.com
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The solid

hardwood giant
Eﬂank

istone gigante in legno
massiccio




Itis all

real wood

Tutto vero legno

Wood is a natural material. Each
species has its own features, such

as wavy or straight grain and various
chromatic shades. These variations
of color, shade, configuration, streaks
and grain structure are sometimes
peculiarly remarkable within the
same wood species and even within
planks originated from the same
tree. Very small knots, commonly
referred to as "bird's eyes”, represent
a peculiarity of certain wood species
and sometimes are presentin

small percentages also in Superior
selection. The daily exposure to light
causes in every wood species a light
colour variation, known by the name
of oxidation. This is an inevitable
phenomenon that occurs in all types
of wood flooring, but in the end it just
even out its color.

Il legno € un materiale naturale,

con caratteristiche proprie che
cambiano da specie a specie, quali
fibre e sfumature cromatiche che
POSSONO essere pil 0 meno regolari
e marcate anche all'interno di una
stessa specie legnosa. | piccolissimi
nodi comunemente chiamati
“occhio di pernice”, rappresentano
anch'essi una caratteristica tipica di
alcuni legni, e anche se in piccola
percentuale, possono essere presenti
anche nella scelta Superior. La
quotidiana esposizione alla luce
causa in tutti i legni una leggera
variazione di colorazione, nota con
ilnome di ossidazione. Questo é un
fenomeno inevitabile in tutti i legni e
in tutte le tipologie dei parquet, main
definitiva non fanno che uniformarne
['aspetto cromatico.
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Technical
features

Caratteristiche tecniche

Listone is Solid Hardwood flooring
100% Made in ltaly. T&G profile 4
sides Our production of solid flooring,
both in the finished and unfinished
version, is always supplied beveled on
four sides. For the unfinished planks
only, upon request the boards could
be made beveled on 2 sides or with
square edge. Available on request
products certified FSC®-COC and
PEFC™.

| listoni sono in puro legno massiccio
100% Made in lItaly Incastro M/F sui 4
lati | nostri pavimenti in legno, sia nella
versione prefinita sia nella versione
senza finitura, vengono sempre forniti
con bisellatura su quattro lati. Su
richiesta i parquet ordinati senza
trattamento di finitura possono essere
realizzati anche con bisellatura su 2 lati
0 senza bisellatura. Disponibili su
richiesta prodotti FSC®-COC e PEFC™.
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Dimensions

Formati

All our products are made of solid
hardwood with extra thickness and
their dimensions are shaped by

the Nature. The widths, the lengths
and sometimes also the thickness
are tied to the peculiar morphology
of each wood species and to the
genuine structure of every single tree
belonging to a same wood species.
This is the reason why our wood
floorings are available from time to
time in various widths and thickness,
as it is obviously impossible to
standardize the dimensions of

a natural material. Therefore we
strongly recommend that you get in
touch with us to check the size of the
products available before making an
offer.

Widths
Minimum/Minimo

kF y n b

86

Maximum/Massimo

e ——

: 201 '

Tutti i nostri prodotti sono realizzati in
legno massiccio di alto spessore € le
loro dimensioni sono plasmate dalla
natura. Le larghezze, le lunghezze

e talvolta lo spessore sono legati

alla morfologia particolare di ogni
singola specie e dalla conformazione
naturale di ogni pianta all'interno
della specie. Per questo motivo

i nostri pavimenti in legno sono
disponibili di volta in volta in varie
larghezze e spessori ed € impossibile
poter standardizzare le dimensioni

di un materiale naturale. Vi invitiamo
pertanto a contattarci per verificare le
misure dei prodotti disponibili prima
di passare un ordine.

Thickness

Standard thickness is 20 mm.
Widths

Various widths available, according
to the different wood species.
Should there be indicated in this
price list various widths related to
the same price range of a single
wood species, it means that when
we receive an enquiry we will value
the raw material available and we will
confirm the width that we are able to
supply in that moment.

Spessore

Lo spessore standard & 20 mm.
Larghezza

Varie larghezze disponibili a seconda
delle specie Lignee. Laddove nel
listino vengano indicate diverse
larghezze in relazione allo stesso
prezzo, siintende che al momento
della richiesta si valutera la materia
prima disponibile e si confermera la
larghezza in cui potra essere evaso
lordine.
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maximum
2400

2000

minimum
300/500

Length

Random lengths from 500+ * up to
2000/2400 mm

**Due to the natural morphology of the
trees European White Maple, European
Cherry, Palisander Santos Morado, Euro-
pean Walnut, European Pear and African
Zebrano, the minimum lengths will be
starting from 300 mm.

In order to guarantee a high quality
standard, we must cut off parts of the
boards if they have imperfections. As
a consequence, the material has to
be supplied in random lengths. The
supplies’ lengths will be divided ac-
cording to the following proportions:
Range of board lengths:

« 1/3 from mm 300-500+ %+ up to

690

- 1/3 from mm 700 up to 1290

- 1/3 starting from mm 1300 up to
the maximum length for the wood
in question.

**% Regarding Palisander Santos
Morado the lengths will be divided as
follows:

- maximum 10% from 300 up to 490

mm

- maximum 50% from 500 up to 890
mm

- the rest of the supply from 900 mm
and longer, with rare presence
of boards 1800 mm long or even
longer.

The length of the herringbones
depends on the length of the raw
material present in our warehouse at
the time of order confirmation.

Lunghezza Lunghezze miste da
500+ a 2000/2400 mm

+xNelle specie lignee Acero Bianco Euro-
peo, Ciliegio Europeo, Palissandro Santos
Morado, Pero Europeo, Noce Europeo e
Zebrano Africa, a causa della naturale
anatomia morfologica di queste piante, le
lunghezze minime saranno a partire da
300 mm.

L'esigenza di garantire il nostro
standard qualitativo impone 'elimi-
nazione delle parti difettose delle
tavole e, di conseguenza, non esiste
una distinta fissa per le lunghezze. Le
forniture saranno divise secondo le
seguenti proporzioni:

- 1/3 da mm 300-500%x*690

- 1/3damm 700/1290

- 1/3damm 1300 in avanti (fino a

2000 o piu, a seconda della specie
legnosa).

*%% Per il Palissandro Santos Morado
le lunghezze saranno cosi suddivise: *
mm. 300/490 = massimo 10% - mm.
500/890 = massimo 50% - rimanenza
da mm. 900 in avanti,

con rare presenze di tavole da mm.
1800 o piu.

La lunghezza delle spine dipende
dalla lunghezza della materia prima
presente nel nostro magazzino al
momento della conferma dell'ordine.
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Selections

Selezioni

SUPERIOR:

It arises from first choice raw
materials and 90% of lots are free
from any kind of peculiar signs. Only
a small percentage could sometimes
show the characteristic marks of
certain types of wood (little knots,
"bird’s eyes”, possible traces of
sapwood), which do not compromise
the quality of the wood flooring but,
on the contrary, stand as marks of its
naturalness.

NATURA: Natura selection involves a
significant presence of peculiar signs
of the respective wood-species. In
example, Oak Natura is featured by
the presence of open knots with
diameter up to 40 mm, the presence
of sound knots of average size up to
40 mm, minor cracks and possible
presence of sapwood.

RUSTIC:

Rustic selection is characterized by

a marked presence of characteristic
and distinctive signs of natural wood,
such as knots of all kinds and of

all sizes, including open knots or
consolidated, splits and possible
presence of sapwood. Its appearance
is very varied.

E una prima scelta, dove almeno
il90% & praticamente netto; solo

una minima percentuale puo

avere talvolta la presenza di segni
caratteristici (nodini, “occhi di
pernice”, tracce di alburno, etc.) tipici
della specie lignea in questione,

che non pregiudicano la qualita del
pavimento e anzi ne nobilitano la sua
origine.

La selezione Natura prevede la
presenza di segni caratteristici delle
rispettive specie lignee. Ad esempio,
nel rovere prevede nodi aperti con
diametro fino a 40 mm, la presenza
di nodi chiusi di medie dimensioni
finoamm 40, possibili fenditure e
presenza di alburno.

La selezione Rustic ¢ caratterizzata
da una marcata presenza di segni
caratteristici e distintivi naturali della
materia lignea, quali nodi di tutti i
generi e di tutte le dimensioni, inclusi
nodi aperti o consolidati, spacchie
eventuale presenza di alburno.



Flooring
accessories

Accessori per pavimenti

You can add to your wood-flooring E possibile avere i seguenti accessoriin
order the following accessories, legno massiccio coordinati al parquet
available in all wood species and prescelto in varie dimensioni e finiture:
finishes:

- Battiscopa
- Skirting - Tori per gradini
- Stair nosing - Soglie | prezzi verranno forniti su
- Sills Price available upon Request richiesta

Finishes and
Processing upon
request

Finiture e lavorazioni su richiesta

Oil-UV Lacquer

Natural Oil finish

Water based varnish+0il-UV Lacquer
Silk varnish

Deep brushing

Customized color

Hand filling "GIANT® System"

Hand planing

*If you want an unfinished hand planed Natura selection wood-flooring, it is mandatory to carry out the filling before performing it. If
you want a prefinished Natura selection wood-flooring, it is mandatory to carry out the filling before finish application.
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Laying and
maintenance

Consigli di posa e
manutenzione

Listone is delivered with a relative
humidity content of 9% +/- 2% in full
compliance with the related laws and
regulations in force. Ideal
environmental conditions for
preserving Listone both before and
after wood flooring laying are the
same required for the human
physiological well-being (temperature
between 15° and 25° C and humidity
between 45% and 60%). To achieve
satisfactory installation, before laying
the floor, rooms should be maintained
at the ideal temperature and humidity
rate described above. These
environmental conditions must be
checked with professional
instruments. The humidity has to be
measured with a hygrometer. These
tests will permit to avoid any fissures
or wood dilatations. The dimensions
of the widths that we invoice are net,
without any waste. We recommend
anyway to consider small waste
percentage due to cutting and
installation when calculating the
quantities of wood flooring needed.
We suggest when ordering your
flooring with herringbone pattern that
you work on an estimated waste fac-
tor of around 15%. For running laying
installation consider a waste factor of
around 7%.
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General sales conditions

1. Orders Orders received by telephone or by Sales Representative will be
summarized from Ciambella Legnami together with the referring sales
conditions in an official order confirmation that will be sent to the Customer
via e-mail or via fax. Contract is solely concluded when the order
confirmation has to be sent back to us via fax or email stamped and
countersigned for acceptance.

2. Prices All prices do not include VAT and, unless the order confirmation
states otherwise, are quoted EX WORKS of Ciambella Legnami Company,
excluding forwarding and special packing costs, custom duties, taxes or
other public dues related to the goods. (see clause 1). Prices, unless
otherwise agreed, are those specified in the current price list. Please note
that since the price of the various raw materials are strongly influenced by
fluctuations in the exchange rates and are tied to socio-economic and
political factors, prices are subject to change without prior notice.

3. Shipment The goods are always shipped Ex-Works and travel always at
risk and responsability of the customer. Upon request we can organize the
shipment on behalf of the purchaser, but even in this case the goods are
shipped at the risk and responsability of the customer, also if they are
delivered CIF, CIP or DAP. Freight insurance must be expressly required from
the customer. In case of late delivery, loss or damages, the Customer has to
ask a refund directly to the transport company.

4. Delivery The delivery terms specified in the order confirmations are only
for an indication and are never binding. These times do not include shipping
times. The Company Ciambella Legnami will not be held responsible for any
delay or failure to comply with its obligations that arises out of any event or
circumstance beyond its reasonable control. The purchaser should proceed
with the payment of the balance and with the loading of the goods not later
than 30 days after the end of production of the goods. After that date, costs
of storage could be applied.

5. Claims Any claims related to material must be made within and not later
than eight days from receipt of the same by means of a registered letter with
receipt of delivery and in any case before work begins. The use or alienation
of material by the buyer constitutes his acknowledgement of payment due
for the amount agreed upon and renouncement to any claims. If any defects
were to arise during installation this should be immediately suspended and
the company Ciambella Legnami (whose obligations only include the
collection and replacement of the goods considered faulty) should be
formally informed, otherwise the buyer’s rights will no longer be valid. Once
the order has been shipped, the purchaser will be responsible of any
damage due to the improper storage of the goods. Complaints after
installation will not be accepted. Samples, catalogues and any other
documentation that the client possesses have to be considered as
indicative.

6. Return of goods No returned goods will be accepted without our
permission.

7. Payment Payments for Products purchased by the Customer may only
be made according to what specified in the order confirmation (see clause
1). In case of late payment the company Ciambella Legnami the right to
suspend any further supply and is entitled to statutory interest for late
payment set out in the Commercial Code for the period of that delay, without
the need for a formal request. All payments required shall be made without
any set-off, withholding or deduction except in case they have been
authorized and agreed by the parties. These terms and conditions shall be
governed by the laws of Italy and the parties agree to submit to the exclusive
jurisdiction of the Perugia courts.

8. Warranty Warranty policy document is available on the reserved area of
www. listonegiant.it.

Condizioni generali di vendita

1. Ordini Gli ordini ricevuti verranno riepilogati, con le relative condizioni di
vendita, in una conferma d'ordine che Ciambella Legnami inviera via e.mail o
fax al cliente, il quale dovra rispedirla debitamente firmata e timbrata per
accettazione.

2. Prezzi Tuttii prezzi sono da intendersi IVA esclusa e franco partenza ns.
magazzini, salvo condizioni diversamente indicate nella conferma d'ordine
(vedipunto 1). | prezzi se non diversamente concordati, saranno quelli
riportati dal vigente listino. Dal momento che il prezzo delle specie lignee e
fortemente influenzato dalle fluttuazioni del mercato valutario e da fattori
socio-economici e politici, i prezzi elencati in questo documento sono
suscettibile a variazioni in qualsiasi momento, senza alcun preawviso.

3. Trasporto | nostri prodotti vengono sempre venduti Ex Works (franco
fabbrica) e sono trasportati a rischio del compratore anche nel caso in cui
venisse richiesto dal cliente di organizzare la spedizione (“franco destino”).
L'eventuale assicurazione sul trasporto deve essere espressamente richiesto
dal cliente. Eventuali contestazioni per ritardi di consegna, Smarrimenti o
danni al materiale vanno sempre rivolte unicamente al trasportatore.

4. Termini di consegna / termini di consegna indicati nelle conferme
dordine sono soltanto indicativi, mai impegnativie non comprendono i
tempi del trasporto. Ciambella Legnami non si assume responsabilita per
ritardi dovuti a cause estranee alla propria volonta. 'acquirente dovra
procedere al saldo e al ritiro della merce entro 30 giorni dallavviso di
approntamento della merce. Dopo tale termine potranno essere applicati
costi di gestione del magazzino.

5. Reclami Eventuali reclami, di qualsiasi natura, relativi al materiale devono
essere comunicati tramite raccomandata A/R entro e non oltre otto giorni dal
ricevimento della merce, e comunque prima dell’inizio della posa in opera.
L'utilizzo o l'alienazione del materiale da parte del compratore costituisce un
suo riconoscimento di corrispondenza con quanto pattuito e comporta la
sua rinuncia a qualsiasi contestazione. Nel caso in cui eventuali difetti si
evidenziassero in fase di posa, la stessa dovra essere immediatamente
sospesa e Ciambella Legnami (i cui obblighi non vanno oltre il ritiro e la
sostituzione del materiale ritenuto difettoso) dovra essere formalmente
awvisata, pena la decadenza di ogni diritto per l'acquirente. Una volta che
lordine e stato ritirato, lacquirente rispondera di ogni danno dovuto alla
cattiva conservazione o negligenza. Non si accettano contestazioni dopo la
posa in opera. | campioni dei kit espositivi, i cataloghi e qualsiasi
documentazione in possesso del cliente, sono da intendersi solo puramente
indicativi.

6. Resi Non si accettano resi di qualsiasi entita.

7. Pagamenti La forma di pagamento da ritenersi valida é esclusivamente
quella indicata nella conferma d'ordine (vedi punto 1). Eventuali reclami o
contestazioni non danno diritto all’acquirente di sospendere o ritardare i
pagamenti. Qualsiasi ritardo nei pagamenti da diritto a Ciambella Legnami di
sospendere eventuali forniture in corso e di applicare gliinteressi di mora al
tasso ufficiale dalla data di scadenza del pagamento. Per ogni controversia &
competente il Foro di Perugia.

8. Garanzia | termini e le condizioni di garanzia sono disponibili nell'area
riservata del sito www.listonegiant.it.



